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EPEE DE GLACE OU L’HEUREUX OUBLI

—Nom de nom, avee un rhume
pareil, oublier son mouchoir... je ne
penx pouriant pas me servic dela
manche de mon pardessus neuf,

—XEt avec gu un froid de Jloup!...
je commence A avoir des glagons au
bout du nez... mais qu'entend #jo,
I'on marche derritre moi...

Pan! dans l'vil... le brave homme
g'est retourné A temps ponr Gviter le
malfaiteur, un peu saiside voir cette
arme extraordinaire aux mains... par-
don, au nez d’un bon passant,

——

Correspondances

Paroisse des Sept-Martyrs,
Février, 1900.

Cher OANARD,

Le conseil de la paroisse de la Pré.
sentation des Sept Martyrs est en
détresso.

La dernidre séance, sous la prési-
dence de “*‘Benjamin quin toé ben,’’ &
&6 tenue dans uu barlean J’en suis
blen peiné, maissi I'on a besoinde ma
grand’ charrette, pas de goéno.

Le 13 courant, dans le mdms boute,
Timuri démissionnait de la soci6té
des Pisds Noirs, et deux jours plns
tard, avait lien 3 la cathédrale des
Sept-Martyrs le mariage de ce der-
nier avec Mile Rangeto6. L’heurenx
couple est parti pour voyage 4 St-
Traineau. Pas de cartes.

Au moment de metire sous presse,
nous apprenons le retonr de ce mar-
tyr dans nos parages. ol un bal grais.
86 o 416 organisé par la Blette Girard
enleur honneur. voicile programme:

1. Solo de violon, ** Arrache, tu me
ruines,” par 1a Blette.

2, Solo de violon, *“ Nous sommes
de Liesse,” par l'it,

3. Musique 2 gueule, * Ruine Ba-
blne,”? par Tinour.

4, Ohanson comiqus, ‘‘ Pas capable
d'arriver,” par la maride.

5. ** Oake walk dos Sept-Martyrs,”
par la société des Pieds Noirs.

A une heure avancée de la nuit tous
8o sont retirés enchantés.

Tirauri, jo te sonhaite du bonheur,
pi A ta famme itou.

A la semaine procheine.

Ton petit ami,
GRAND VisAQR,

LES CANADIENS EN AFRIQUE
St-Autoine, février, 1800.

Bien cher CANARD,

Sachant que tu t'intéresses beau
coup & nos Canadiens maintenaut en
Afrique, Arthémise mse prie de te
communiquer 1a lettre suivanie regue
par elle de son (cher) parti aveo le
premior contingent, Yolol ;

Belmont, 3 janvier 1900.
Ma chére Arthémise,

Oh! combien aurais-je aimé t'em
brasser, au jour de 1'an, mais quand
Je pense aux 1800 milles qui nous ssé.
parent, j'ai devant les yeux la triste
réalité.

Pense donc, nons sommes continu-
ellement harassés par les =erpents,
les scorpions, les araignées i grandes
patbtes, etc. J'en ai fait une collec-
tion ot nous aurons du fun quand je
serai do retour au pays, pras de toi,
ange chérle.

Nous avons liveé bataille, dernia-
remeont. J'al tué 2 Boérs Je t'anvoie
quelques poils de lear barbe. J'ai
bien hite de t'embrasser. Envoie-
moi guelques numéros du CANARD, sl
tuv. veux me faire plaisir.

A toi,
FARNA, |

P.8.-—80is sans inquiétude, al je me
fais tuer, je t'écrirai aussitét — F.

FIN-FIN.

8t-Hyacinthe, 21 fév. 1900,

Mon cher CANARD,

On nous a donné un concert et a
paru sur la scdne une étoils qui a filé
de 8¢-Pifin.

Oh! la! la!

J'aurais vouln que tu fas 13 pour
voir cette pir. Elle doiwt avoir une
langue de cing pieds; c'est un vrai
moulin perpétuel, personne n'a le
temps de répondre.

On m'’assure m8me que le pauvre
homme, qui partage ses joies et ses
peices, n'a ou, pendant qu'il lui faisait
la cour, que juste le tempa de luni po-
ser la qunestion qui devait liera ja-
mais 1’existence de ces deux 8tres.

Aujourd’hui encore, lorsqu’il vent
parler, il lui faut aller an cercle.

Ce que notre 6loile adore surtout,
c’est de se vanter elle-mdme et de
mépriser les antres.

Ah! la chermante étoila!!! Pour-
quoi a-t elle la langue si longue et les
yeux si creux ?

Au revoir.
Q. P1quANTY,

Ignoreville, 25 février 1900.
Oher QANARD,

Pardonne-moi, si je suis obligé de
t'annoncer que si nous sommes en
arridre pour les élections municipa-
les, la raison estbien simple, c’est que
nous sommes en arridre de tout clest-
4 dire que nous avons affuire 3 deux
partia: 1'ua gae l’on appello le ‘¢ parti
ignorant,” et l'autre le ¢ parti igno-
ré,”” et quas ce dernier surtoubt ne
compte plus. Le premier avait un
| maire sur les ranygs;et trois nouveaux
conseillers, lesquels, aprés avoir 6té
mis en nomination furent tons élus
pur acclamation.

Comme c'est 1'habitude, aprds que
le nouveau maire fut déclaré 6lu,
l’assemblée 'appela 2 prononcer la
parole, aux applaudissements de 1a
foule, et voila qu'il commence en ces
termes:

Mésien, ot tout le monde,

Vous savez toutes que s’sus pas ins-
truit et j’sais pas lire assoz, pour lire
dans les gros livres. Mais avant
d’'avoir aecepté ddire candidat dla
mairerie, j'en ai parlé 3 ma femme,
j'dois vous dire que ¢a la flattait
beaugoup elle aussi, car mo€, Mdésieu,
v'1a quatre A cing ans qu'ga m’cha-
touille, c’'t’affaire-1A ; ma femme aus-
8i, ¢a la chatouilluit et voici ce qu’elle
m'a dit : ¢ Eh ben, mon vieux, si tu
acceptes, fois-toi une résolution de
bien quindre ton boute, et je Ilui ai
promis que *‘oui ” Qar, mésieu,
vous savez toutes que c’est bon, une
femme (de suivre son conseil), et, ellc
me 1'a ben dit que j’étais pas du bois
pour faire un maire. Mais avec 1'aide
des conseillers, 1a main dans la main,
nous quiendrons toutes notre boute.

Un, dans ’assemblée: ‘' De boutes
de quoi ?*)

Mosieu, j'veux pas 8tre interrompu.
Vous savez toutes que j’sus v’'nu aun
monde, heu...... heu...... v’ia quara nte-
cinq ans que j'quiens magasin. (En.
core un dans J'assemblée: ** Mais
c'torrieu-13, il tient-tu rien gue des
bouted puis des magasins ?")

Ben oui, mdsieu, j'ai commencé
avec rien, et aujourd’hui j'ai qoasi-
ment rien........ Ben, Mdsien, jter-
mine et ]'vas suivre les conseils de

ma femme, ot 8l }’sus pas capable de

faire plus, eh ben, j’aurai 1a consola-
tion d’avoir t'nu mon boute: Moerci,
Mésieu.........

Par conséquent, cher CANARD, nous
avons pour la présente année, le me-
nu seivaunt pour le conseil municipal :

De la bidre 3 * 1a Thuot.”

Du vin 2 ‘“1a petit,”

Des ignorants au minot,

Du poisson, ** du gros et du petis.”

Le patron des quétenx mis de cOté,

Du Frangais et du crapais,

De la mesare & n'en ' Jetté '

Et des ¢ Tussler’’ au plus que par-
fait.

Et, comme fin de sidcle, les parraing
suivants, comme maire et consefllers:

Pas 8t-Pierre,
Pas Macdonald, * Sir Joh."”

Pas Raymond ‘¢ Préfontaine.”

Pas Elie, ‘*qui est monté au ciel
dans un char de feu.’

" Pas Jouté, ¢‘‘le Lieutenant-Gouver.

neur »

Pas Lalime, ** qui fait des bottes.”

Pas Frangois * Langslier.”

Eofln, une tasse de café qui pousse,

Ton ami, et & bientdt.
HerMENAGILOE FLANAGAN,

Un solr de¢ cotle somaino, v-rs les nenf heu-
res du solr, les passants naraleat pu remar-
quersar la rue Sw-Luur nt un homme do

wrte tlllo qui regar tnlt les ouselznes,

—Wnfln ! dit il, m'y voila. Et 11 euntre
chez Jos Poitras,

Apraysrdtre fait servir e douznine dlox-
csllentes hualitres malpecques, Il communda
un bifstenk solgnéqu'il mitages avee appd ft.

Quand I- gar¢on apporte la note, 11 8°6¢ 1o ;
—Pourqunl done avolr attonda auwsst long-
t -mpn aprds los nutres lorkgu Jo p mvais me
re« anrer aunsst bien mol-mbém »: O'éta's lo
grand Nelson dont tout lo mon tea v lo ghs-
11 monument A 1a place Jueqes-tartler,

El ¢'est ln mame chose poar tout le monde
ehez Potirns dont 1'6tablissement ost ouvert
Jour et nult.

Allona.y ! C'ast au No 101, ruo St-Laursnt,
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